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терминатива 火 очевидны. Огонь всегда ассоциировался не только у 

китайцев, но у всех людей со светом. В древности в ночное время суток люди 

разводили огонь, чтобы получить свет и таким образом защищаться от диких 

зверей. 
Следующая по количеству иероглифов группа обозначает освети-

тельные приборы (лампа, свеча, факел, огарок, фитиль). В нее входит 
20 иероглифов (5,4 % от общего количества) (灯, 灺, 灹, 炬 и т.д.). 
Мотивировка включения детерминатива 火 в состав данных иероглифов 

заключается в следующем: например факел – это короткая палка с просмо-
ленной паклей на одном конце, и для его работы необходим огонь; свеча – 
это палочка из жирового вещества с фитилем внутри, для функционирования 

которой также необходим огонь. То же касается и остальных осветительных 

приборов. 
Группа «Гореть, жечь, зажечь, пылать, сгорать» включает 20 иероглифов 

(5,4 % от общего количества) (灼, 炃, 炏, 烮 и т.д.). В данной семантической 

группе мотивировка использования детерминатива 火 обусловлена тем, 
что для зажигания чего-либо требуется источник, который будет гореть, 
т.е. пламя. 

Группа «Нагревательные устройства» (плита, дымоход, топка, печь) 

включает 9 иероглифов (2,4 % от общего количества) (灶, 炈, 炕, 炉 и т.д.). 
В основном мотивировка использования детерминатива 火 очевидна. 

Она связана с такими ассоциациями, как: тепло, свет, жара, катастрофа, сила. 
Также мы выявили несколько необычных примеров иероглифов, 

в которых причины употребления детерминатива 火 не очевидны: иероглиф 
灾 ‘стихийное бедствие’; иероглиф 烦 ‘тоска, тоскливый’; иероглиф 燮 ‘гар-
монировать’. 

Построение китайского иероглифического гнезда, с одной стороны, 
показывает универсализм семантических связей во многих языках мира, 
а с другой стороны, китайская иероглифическая система демонстрирует 

определенную специфику номинативных процессов. 
 

М. Либак  
 

ЭТИКЕТНЫЕ ФОРМУЛЫ ИЗВИНЕНИЯ В ТУРЕЦКОМ ЯЗЫКЕ 
 

Актуальность нашего исследования заключается в том, что этикетные 

формулы извинения помогают успешно решить различные коммуникативные 

задачи. Изучение данных формул также поможет лучше понять турецкую 

культуру. Целью исследования является выявление семантических особен-
ностей этикетных формул извинения. 
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Источником послужил турецкий сериал «Aşk 101» ‘Любовь 101’, из

которого методом сплошной выборки были отобраны 4 базовые этикетные

формулы извинения.

1. Affedersiniz ‘извините’ по своей семантике приближается к ан-
глийскому excuse me ‘прошу прощения’. Используется для выражения вежли-
вого сожаления при малозначительном проступке. В сериале друг главного

героя использовал данную формулу, когда нечаянно толкнул прохожего.

2. Kusuruma bakmayın дословно означает ‘не ищите во мне недостатки’,

но может переводиться как ‘прошу прощения, извини(те)’. Данную формулу

использовал также приятель главного героя, когда не узнал своего знакомого

при случайной встрече.

3. Pardon ‘извините’ или ‘прости’ чаще всего использовалась в сериале

молодыми людьми. Данная формула обычно употребляется в таких случаях,
как, например, ситуация, когда человек пролил кофе на другого и хочет

принести свои извинения. В сериале Бурджу использовала эту формулу

в качестве английского эквивалента excuse me ‘прошу прощения’, когда

не услышала вопрос собеседника и переспрашивала.

4. Özür dilerim ‘очень виноват(а)’ или ‘извини(те)’ используется для

выражения сильного сожаления о сделанном. Один из главных героев

(Синан) использовал данную формулу, когда хотел извиниться перед

девушкой, которая ему нравится, за то, что накричал на нее.
Каждая формула имеет разные прагматические оттенки и некоторые

из них могут использоваться в разных ситуациях (pardon ‘извините, прости’),
в то время как другие – только в определенных ситуациях. Поэтому мы

считаем актуальным и важным изучение этикетных формул необходимым

для лучшего понимания турецкой культуры.

             

                                                
                

                                                                 
                                                                    
                                                                 
                                                                 
                                                                      
                                                                       
                                                                    
                                                                       
                                                                      
                          


